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ORION MODELO | MODEL | MODELE | MODELO
Monocomando Bica Alta Orion
Hight spout single lever mixer
Goal mitigeur évier bec haut
REFERENCIA: CT2007847 | EAN: 5609239251334
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medidas em mm // measures in mm // mesures en mm // medidas en mm
INSTALAGAO | INSTALLATION | INSTALLATION | INSTALACION EMBALAGEM | PACKAGING | CONDITIONNEMENT | EMBALAJE
Ainstalagdo devera ser efetuada por um técnico habilitado Fornecido em embalagem de cartdo 8
The installation should be carried out by a qualified technician Supplied in a carton box g
L’instalation doit étre efectuée par un téchnicien qualifié Fourni dans une boite a carton E
hd
La instalacién debe ser realizada por un técnico habilitado Suministrado en un embalaje de cartén

CARACTERISTICAS TECNICAS | TECHNICAL FEATURES | CARACTERISTIQUES TECHNIQUES | CARACTERISTICAS TECNICAS

¢ Monocomando Balcdo bica alta eSingle lever sink mixer- Horizontal high eMitigeur évier- Bec haut horizontal « Mezclador Fregadero -Cafio Alto Horizontal
¢ Material: Latdo spout * Matériel: Laiton o Material: Latdn

¢ Acabamento: Cromado ¢ Material: Brass e Finition: Chromé o Acabados: Cromado

e Cartucho ceramico @35 e Finishing: Chromed e Cartouche céramique @35 o Cartucho ceramica @35

eligacdes Flexiveis certificadas| AENOR * (335 Ceramic cartridge e Raccords Flexibles certifiés | AENOR UNE 53- o Latiguillos Flexibles certificados| AENOR
norma UNE 53-626/2 e Certified Flexible connection hoses| 626/2 UNE 53-626/2

Fabrico segundo processos ISSO 9001 AENOR standard UNE 53-626/2 e Fabrication selon la norme ISO 9001 * Hecho de acuerdo con 1SO 9001

*Made according to ISO 9001 processes

GARANTIAS E MANUTENCAO | WARRANTY AND MAINTENANCE | GARANTIES ET MAINTENANCE | GARANTIAS Y MANTENIMIENTO

Garantia para defeitos de fabrico - Warranty for manufacturing defects (The - Garantie pour les défauts de fabrication (Sont - Garantia para defectos de fabricacién (Queda
(excluem-se pegas de desgaste rapido): 3 normal abrasion of wear parts is excluded from exclus de la garantie les piéces d'usure): 3 ans excluido de la garantia el desgaste por su uso
anos our warranty): 3 years - Nettoyer avec un chiffon humide normal): 3 afios
- Limpar com pano himido - Clean with damp cloth - Ne pas utiliser des produits abrasifs - Limpiar con un pafio humedecido
- N3o usar detergentes abrasivos - Do not use abrasive detergents - Sécher aprés nettoyage - No usar detergentes abrasivos
- Secar depois de limpar - Dry after cleaning - Secar después de limpiar
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